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Manifestantes enfrentan a los 
accionistas del Wells Fargo

por David Bacon

SAN FRANCISCO, 
CA (4/24/12) – Miles de 
propietarios enojados, in-
migrantes, miembros de sin-
dicatos, Ocupantes y grupos 
comunitarios se juntaron 
en la reunión anual de ac-
cionistas del Banco Wells 
Fargo. En una protesta cui-
dadosamente coreografiada, 
marchas simultáneas parti-
eron de la Plaza Justin Her-
man frente al agua, sitio del 

by David Bacon

Thousands of angry 
homeowners, immigrants, 
union members, Occupiers 
and community groups con-
verged on the annual share-
holders meeting of Wells 
Fargo Bank. In a carefully 
choreographed protest, si-
multaneous marches left 
Justin Herman Plaza on 
the city’s waterfront, site 
of the Occupy San Fran-

cisco encampment last fall. 
Demonstrators walked up 
parallel streets into the fi-
nancial district, where they 
encircled the block in which 
the meeting was set to take 
place, in the Julia Mor-
gan ballroom of the Mer-
chant’s Exchange Building. 

Beforehand, some dem-
onstrators had moved into 
the building’s lobby, while 

by Dan Molinski

BOGOTA -- The Inter-
national Court of Justice 
begins hearing arguments 
Monday in a long-running 
dispute between Colom-
bia and Nicaragua over 
a Caribbean archipelago 
and the maritime borders 
surrounding the islands, 
wh ich  some  say  ho ld 
massive deposits of oil.

The case has been go-
ing on for over a decade 
and in 2007 the Hague-
based court ruled Colom-
bia has sovereignty over 
the San Andres archipel-
ago’s three main islands-
-San Andres, Providencia 
and Santa Catalina--based 
on a 1928 treaty between 
Colombia and Nicaragua.

T h e  n e w  h e a r i n g s 
by the court, which will 
run for two weeks, are to 
settle ownership of other, 
smaller islands in the ar-
chipelago not covered in 
the 1928 treaty, and to also 

por Dan Molinski

BOGOTÁ – La Corte 
Internacional de Justicia 
comienza a escuchar ar-
gumentos el lunes en una 
larga disputa entre Colom-
bia y Nicaragua sobre un 
archipiélago caribeño y las 
fronteras marítimas que 
rodean las islas, que al-
gunos dicen tiene grandes 
depósitos de petróleo.

El caso ha estado pre-
sente durante más de una 
década y en 2007 la cor-
te de La Haya falló que 
Colombia tiene soberanía 
sobre las tres principales 
islas del archipiélago de 
San Andrés --San An-
drés, Providencia y Santa 
Catalina—basada en un 
t ra tado de  1928 ent re 
Colombia y Nicaragua.

Las nuevas audiencias 
de la corte, que durarán dos 
semanas, son para deter-
minar a quién pertenecen 
las otras islas más peque-
ñas en el archipiélago, no 
cubiertas en el tratado de 

campamento de Occupy San 
Francisco el otoño pasado. 
Los manifestantes cam-
inaron por calles paralelas 
hacia el distrito financiero, 
donde rodearon la manzana 
donde tendría lugar la re-
unión, en el salón de baile 
Julia Morgan en el Edifi-
cio Merchant’s Exchange.

A l g u n o s  m a n i f e s -
tantes habían llegado de 
antemano al lobby del 
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by Steve Watson 
Infowars.com

Appearing on Infowars 
Nightly News Wednesday, 
Kentucky Senator Rand 
Paul said that he fears 
the international police 
agency Interpol has been 
granted too much author-
ity to operate without over-
sight in the United States.

Paul suggested that new 
powers granted to Interpol 
by president Obama could 
see U.S. citizens arrested 
or even extradited by the 
agency under foreign laws.

“I’m kind of concerned 
about having an internation-
al police force in our coun-
try with the ability, maybe, 
to extradite US citizens 
and send them to another 
country.” The Senator said.

“Egypt, as you know 
over the last few months has 
been holding some Ameri-
can pro-Democracy work-
ers in their country and they 
were going to try them on 
trumped up political charg-
es. So a couple of months 
ago I said ‘you know what, 
we send two billion dollars 
to a country that treats us 
this way?’ So I tried to hold 
up their foreign aid, and as 
a consequence, part of what 
I was doing, they released 
our American citizens.”

“Then they came home 
and Secretary Clinton went 
and released their aid. I 
wrote her a letter and said 
she shouldn’t do it because 
these prosecutions were still 
ongoing.” The Senator said.

“They also made the 
U.S. taxpayer pay a five 
million dollar ransom for 
these Americans to come 
home, promising they would 
come back to stand trial. But 
this week we have learned 
that Egypt has asked Inter-
pol for a national warrant, 
they have these red letter 
warrants, that can be used 
anywhere in the world.”

T h e  S e n a t o r  h a s 
also penned a letter to 
the  p re s iden t  r ega rd -
ing the matter this week.

“Most people say ‘that 
could never happen in 

Denuncia los 
continuos 
esquivos al 
Congreso de 
Obama

por Steve Watson
Infowars.com

En Infowars Nightly 
News el miércoles, el Se-
nador de Kentucky Rand 
Paul dijo que teme que se 
le haya dado demasiada 
autoridad a la agencia de 

Senator concerned Interpol 
could arrest Americans 
under foreign laws

Women: Before getting pregnant, 
check your man’s diet

by Mike Adams
Natural News

Part 1 of 2

The day will soon come 
that informed women will 
refuse to date, marry or 
have children with men 
who follow poor nutri-
tional habits. “You eat 
junk foods? Put your pants 
back on and get out!”

You see, scientific evi-
dence is mounting on the 
relationship between food 
choice and genetic integri-

Mujeres: Antes de embarazarse 
revisen la dieta de su hombre

por Mike Adams
Natural News

Parte 1 de 2

Ya llegará el día en 
que las mujeres informa-
das se negarán a tener ci-
tas, casarse o tener hijos con 
hombres con malos hábi-
tos alimenticios. “¿Comes 
comida chatarra? ¡Ponte 
los pantalones y ándate!”

Verá, cada vez hay más 
evidencia científica de la 
relación entre los hábitos 

alimenticios y la integridad 
genética. Los hombres que 
consumen muchas carnes 
procesadas, comida rápida 
y chatarra tienen baja cali-
dad de esperma. Pero es más 
que un asunto de infertili-
dad... también es un asunto 
de la integridad transgen-
eracional de su retoño.

Resulta que un hombre 
que sigue una dieta no sa-
ludable no solamente au-
menta el riesgo de varias 
enfermedades en su retoño 

ty. Men who eat a lot of pro-
cessed meats, fast foods and 
junk foods have low sperm 
quality. But it’s more than 
just an infertility question... 
it’s also a question of the 
transgenerational genetic 
integrity of his offspring.

A man who pursues 
an unhealthy diet, it turns 
out, not only increases 
the risk of numerous dis-
eases in his direct offspring 
(cancer, diabetes, infertil-

Demonstrators confront 
Wells Fargo shareholders

See WOMEN page 6

Corte de 
la ONU 
escucha los 
argumentos en 
la disputa entre 
Nicaragua y 
Colombia

directo (cáncer, diabetes, 
infertilidad, etc.), tam-
bién aumenta ese riesgo 
para múltiples genera-
ciones de descendientes.

Esto fue recientemente 
demostrado en un estudio 
de laboratorio conducido 
por el Centro Médico de 
la Universidad de George-
town y presentado ante 
la  Amer ican  Assoc ia -
tion for Cancer Research 

Ver MUJERES página 3

Ver BREVES LATINOS página 5

policía internacional Inter-
pol para operar sin la vigi-
lancia de Estados Unidos.

Paul sugirió que los 
nuevos poderes dados a la 
Interpol por el presidente 
Obama podría causar que 
ciudadanos de EE.UU. 
sean arrestados o incluso 
extraditados por la agen-
cia bajo leyes extranjeras.

“Estoy un poco preocu-
pado por la posibilidad de 
tener una fuerza de policía 
internacional en nuestro país 
con la capacidad, tal vez, 
de extraditar a ciudadanos 
norteamericanos y enviarlos 

See LATIN BRIEFS page 3

Ver INTERPOOL página 3

Senador preocupado de que la Interpol pueda 
arrestar a norteamericanos bajo leyes extranjeras

UN Court hears 
arguments in 
Nicaragua-
Colombia 
dispuste over 
islands

a otro país”, dijo el Senador.
“Egipto, como sabe, los 

últimos meses ha retenido 
a algunos trabajadores 
norteamericanos pro-de-
mocracia en su país, quienes 
iban a ser juzgados bajo 
cargos políticos. Entonces 
hace algunos meses yo dije 
“ sabes qué, ¿enviamos dos 
billones de dólares a un 
país que nos trata de esta 
manera?”. Entonces intenté 
retener la ayuda extranjera, 
y como consecuencia, parte 
de lo que estaba hacienda, 

Denounces 
Obama’s 
continual 
bypassing of 
Congress

See INTERPOOL page 5

Miles de manifestantes marcharon y recuperaron fuera de los accionistas que encuentran de Pozos Fargo Banco, 
demandando que detenga las ejecuciones bancarias .Thousands of demonstrators marched and rallied outside the 
shareholders meeting of Wells Fargo Bank, demanding that the bank stop foreclosing on homeowners
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The  High Cabal 
exposed by JFK

FROM THE EDITOR:
I found this historically 

fascinating article written 
by Dr. Mujahid Kamran, 
Who Really Controls the 
World, which in great detail 
takes close look into those 
faceless characters who we 
never see or hear about, but 
who are the real players in 
the game of world control. 
And if you did not know 
who are those people – if 
we can call then people – 
who control our lives and 
destiny, fasten your seat 
belts because we are tak-
ing off to learn just that.

by Prof. Dr. Mujahid Kamran
New Dawn Magazine

Since I entered politics, 
I have chiefly had men’s 
views confided to me pri-
vately. Some of the biggest 
men in the United States, in 
the field of commerce and 
manufacture, are afraid of 
something. They know that 
there is a power somewhere 
so organized, so subtle, so 
watchful, so interlocked, so 
complete, so pervasive, that 
they better not speak above 
their breath when they 
speak in condemnation of it.

– Woodrow Wilson, 
28th  Pres ident  o f  the 
United States (1856-1924)

So you see, my dear 
Coningsby, that the world 
is governed by very differ-
ent personages from what 
is imagined by those who 
are not behind the scenes.

– Benjamin Disraeli, 
British Prime Minister

( 1 8 0 4 - 1 8 8 1 ) .

-- It was in the dark 
days of World War II that 
Churchill referred to the 
existence of a “High Ca-
bal” that had brought about 
unprecedented bloodshed in 
human history. Churchill is 
also said to have remarked 
about the Elite: “They 
have transported Lenin in 
a sealed truck like a plague 
bacillus from Switzerland 
into Russia…” (quoted by 
John Coleman in The Tavis-
tock Institute of Human Re-
lations, Global Publications 
2006). Who are ‘they’?

Consider  the  1961 
statement of US President 
John F. Kennedy (JFK) 

La Alta Cábala 
expuesta por JFK

D E L  E D I T O R :
Encontré este artículo 

históricamente fascinante 
escrito por el Dr. Mujahid 
Kamran, Quién controla 
realmente el mundo, el cual 
en gran detalle mira de cerca 
a esos personajes sin rostro 
que nunca hemos visto o 
escuchado hablar, pero que 
son los verdaderos actores 
en el juego por el control del 
mundo. Y si no sabía quié-
nes son estas personas – si 
podemos llamarlos perso-
nas– que controlan nuestras 
vidas y destino, abróchese 
el cinturón porque vamos 
a despegar hacia saber eso.

por el Prof. Dr. Mujahid 
Kamran

New Dawn Magazine

Desde que ingresé en 

la política, principalmente 
puntos de vista de los hom-
bres han sido confiados a 
mí de manera privada. Al-
gunos de los hombres más 
grandes en Estados Unidos, 
en el ámbito del comercio 
y la manufactura, tienen 
miedo de algo. Ellos saben 
que hay un poder en algu-
na parte tan organizado, 
tan sutil, tan vigilante, tan 
entrelazado, tan omnipres-
ente, que es mejor no hablar 
más allá de su respiración 
cuando hablan de conde-
narlo.– Woodrow Wilson, 
28vo Presidente de Esta-
dos Unidos (1856-1924)

Entonces ya ve,  mi 
querido Coningsby, que el 
mundo es gobernado por 
muy distintos personajes de 
lo que creen quienes no es-
tán tras bambalinas.– Ben-
jamin Disraeli, Primer Min-
istro Británico (1804-1881).

-- Fue en los oscuros 

días de la II Guerra Mun-
dial que Churchill se refirió 
a la existencia de un “Alto 
Conciliábulo” que había 
traído un derramamiento 
de sangre sin precedentes 
en la historia de la humani-
dad. También se dice que 
Churchill hizo un comen-
tario sobre la Elite: “Han 
transportado a Lenin en un 
camión cerrado como una 
plaga de bacilos de Suiza 
hacia Rusia…” (citado por 
John Coleman en The Tavis-
tock Institute of Human Re-
lations, Global Publications 
2006). ¿Quiénes son ‘ellos’?

Considere la declara-
ción de 1961 del Presidente 
de EE.UU. John F. Kenne-
dy (JFK) ante los medios:

El secretismo mun-
dial es repugnante en una 
sociedad libre y abierta, 
y nosotros como pueblo 
nos oponemos inherente 

Una actitud diferente sobre el arte
por José de la Isla

Hispanic Link News Service

CIUDAD DE MÉXI-
CO – Elizabeth Catlett 
murió este mes a los 96 
años de edad en Cuer-
navaca, a 80 millas de 
distancia de esta ciudad.

La mayor parte de las 
narrativas referente a su 
fallecimiento se refería a 
ella sencillamente como 
africana americana y bi-
nacional, una ciudadana 
mexicana nacida y criada 
en los Estados Unidos. 
Unos cuanto le encasillar-
on como una “importante 
artista africana americana” 
para t ipificar su obra.

E l l a  f u e  m u c h o 
m á s  q u e  e s o .

Se encuentra entre la 
tradición de los grandes 
maestros del siglo XX. El 
Consejo Nacional para la 
Cultura y las Artes de Méxi-
co ha descrito a Catlett como 
una artista quien siempre 
demostrara en su obra un 
profundo interés “por la jus-
ticia social y los derechos de 
la mujer negra y mexicana”.

Una necrología de The 
Los Angeles Times men-
cionó que el gobierno es-
tadounidense la había cate-
gorizado como “undesirable 
alien” (extranjera indeseada) 
en 1959. Mencionó que se le 
detuvo brevemente durante 
una redada de expatriados 
que vivían en México, so-
spechados de actividades 
comunistas.  Se le denegó 
una visa estadounidense du-
rante la década de los 1960.

La misma necrología le 
citó diciéndole a un entrev-
istador del St. Petersburg 
Times alguna vez que en 
México, “como artista se 
te admira mucho, en vez de 
verte como algo extraño. 

En México, hay una acti-
tud diferente sobre el arte”.

La obra más conocida 
de Catlett incluye litografías 
de fines de los sesenta de 
imágenes de Malcolm X y 
Angela Davis. Sus graba-
dos más conocidos incluy-
en Sharecropper (1968) 
y Malcolm X Speaks for 
Us (1969), que expresan 
su compromiso de por 
vida al arte como herra-
mienta del cambio social, 
a la que con frecuencia in-
corporaba en sus obras el 
lema, “Black is Beautiful”.

Sus esculturas conoci-
das incluyen Dancing Figure 
(1961), The Black Woman 
Speaks y Target (1970). 
Black Unity (1968) mues-
tra un puño de caoba de un 
lado y rostros africanos del 
otro. Las esculturas, Hom-
age to Black Women Poets y 
Homage to My Black Young 
Sisters (ambas de 1968) son 
obras abstractas de cedro 
rojo de una mujer con la 
cabeza y el puño en alto.

Catlett había dicho que 
quería demostrar la historia 
y la fuerza de la mujer – 
urbana, campesina, obrera e 
históricamente importante.

Su biografía en sí indica 
cómo, de alguna manera, la 
vida y la obra de uno se fu-
sionan de la misma forma en 
que se fusionan la naciona-
lidad, la etnia, la identidad, 
la misión vital y el talento.

Elizabeth Catlett nació 
en Washington, D.C., en 
1915, nieta de esclavos lib-
erados. Su padre era pro-
fesor de matemáticas y su 
madre agente de ausentismo 
escolar. En la década de los 
1930, sacó su título univer-
sitario en Howard Univer-
sity, en Washington, D.C.

Conoció las obras de 
los muralistas mexicanos 

by José de la Isla
Hispanic Link News Service

Elizabeth Catlett died 
this month at age 96 in 
Cuernavaca ,  80  mi les 
distant  from this  ci ty. 

Most accounts of her 
passing simply referred to 
her as an African American 
and a bi-national, a Mexi-
can citizen born and raised 
in the United States. A few 
typecast her as an “impor-
tant African-American” 
artist to typify her work. 

S h e  w a s  m u c h 
m o r e  t h a n  t h a t .

She was in the tradition 
of the 20th century mas-
ters. The National Coun-
cil of Culture and the Arts 
of Mexico has described 
Catlett as an artist who 
always demonstrated in 
her art a profound inter-
est “in social justice and 
the rights of black people 
and Mexican women.” 

An obituary in the Los 
Angeles Times mentioned 
that the U.S. government had 
labeled her an “undesirable 
alien” in 1959. It mentioned 
that she was briefly held in 
a roundup of ex-patriots 
living in Mexico who were 
suspected of Communist ac-
tivity. She was denied a U.S. 
visa throughout the 1960s. 

The same obi tuary 
quoted her as once telling 
a St. Petersburg Times in-
terviewer that in Mexico 
“as an artist you’re greatly 
admired rather than looked 
at as something strange. 
There’s a different attitude 
toward art in Mexico.” 

Catlett’s better-known 

A different attitude toward art
works include lithographs 
of the late ’60s of Malcolm 
X’s and Angela Davis’s im-
ages. Her best-known prints 
include Sharecropper (1968) 
and Malcolm X Speaks for 
Us (1969), expressing her 
lifelong commitment to art 
as a tool for social change, 
often incorporating the slo-
gan, “Black Is Beautiful.” 

Her well-known sculp-
tures include Dancing 
Figure (1961), The Black 
Woman Speaks and Tar-
get (1970). Black Unity 
(1968) shows a mahogany 
fist on one side and Afri-
can visages on the other. 
The sculptures Homage to 
Black Women Poets and 
Homage to My Black Young 
Sisters (both 1968) are red-
cedar abstracts of a woman 
with raised head and fist. 

Catlett had said she 
wanted to show the history 
and strength of women — 
urban, country, working 
and great women of history. 

Her biography alone 
reveals how, in a sense, 
that one’s life and work 
fuse the same way nation-
ality, ethnicity, identity, 
life mission and talents do.

Elizabeth Catlett was 
born in Washington, D.C. in 
1915, the granddaughter of 
freed slaves, a math-profes-
sor father and truant-officer 
mother. In the 1930s she 
earned her undergraduate 
degree from Howard Uni-
versity in Washington, D.C. 

She was exposed to 
the work of Mexican mu-
ralists Diego Rivera and 
Miguel Covarrubias, both 
of whom had worked exten-
sively in the United States.

Covarrubias, in fact, 
as an illustrator for the 
New Yorker and other na-
tional magazines in the 
1920s and ’30s had intro-
duced to millions the im-
age of sophisticated jazz-
age Negroes and Harlem. 

Catlett preferred doing 
semi-abstract sculptures af-
ter studying the form as a 
graduate student at the Uni-
versity of Iowa, earning a 
master’s in fine art in 1940. 
She sculpted Negro Mother 
and Child for her graduate 
thesis and won first prize in 
a 1940 Chicago exhibit of 
African-American artists, 
the Columbia Exposition. 

That same year she 
chaired the art department 
of New Orleans’ Dillard 
University. Later in the 
1940s she moved to Mexico 
City to study ceramics. She 
added struggles of Mexican 
workers to her commitment 
to African-American causes. 
She referred to “my two 
people,” even blending their 
physical features in her art. 

She found like spirits in 
the Taller de Gráfica Popu-
lar, a collective known for 
mass-producing posters sup-
porting populist causes. She 
met renowned artist Fran-
cisco Mora here and mar-
ried him. He died in 2002. 

I n  Mex ico  Ca t l e t t 
gained an acceptance she 
had not known at home, the 
same as other U.S. artists, 
writers, musicians such as 
composer Aaron Copland 
have experienced. She con-
tinued championing black 
causes even after becoming 

Diego Rivera y Miguel Co-
varrubias, quienes habían 
trabajado extensivamente 
en los Estados Unidos. 

Covarrubias, en reali-
dad, sirviendo de ilustrador 
en la revista New Yorker 
y otras revistas nacionales 
de los años veinte y treinta, 
había dado a conocer a mil-
lones de personas las imá-
genes de sofisticados negros 
de la era del jazz en Harlem.

Catlett prefería crear 
esculturas semi abstrac-
tas después de estudiar la 
escultura como estudiante 
graduada de la Univer-
sidad de Iowa, donde re-
cibió una maestría en bel-
las artes en 1940. Esculpió 
Negro Mother and Child 
como tesis de maestría y 
ganó el primer premio en 
la exposición Columbia, de 
artistas africano america-
nos en Chicago en 1940.

Ese mismo año dirigió 
el departamento de arte de la 
Dillard University en Nueva 
Orleans. Más adelante, du-
rante los 1940, se mudó a la 
Ciudad de México para es-
tudiar la cerámica. Agregó 
la lucha de los trabajadores 
mexicanos a su compromiso 
por las causas del africano 
americano. Se refería a “mis 
dos pueblos”, incluso mez-
clando elementos de sus 
fisionomías en sus obras.

Se encontró con almas 
compatibles en el Taller de 
Gráfica Popular, una colec-
tiva conocida por producir 
en masa afiches a favor de 
causas populistas. Conoció 
al renombrado artista Fran-
cisco Mora allí, y se casó con 
él. Mora murió en el 2002.

En México, Catlett fue 
aceptada de una manera que 
no había conocido en casa, la 

¿Quién controla 
realmente el mundo?

Who really controls the world Ver COLUMNA página 7

See COLUMN page 8
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Study: Only 1 in 3 Latino college 
students earn a degree

Visítenos en www.elreporteroSF.com

Estudio: Solo 1 de 3 estudiantes latinos 
de educación superiror se gradúan

Compiled by the 
El Reportero’s staff

One of the critical is-
sues in higher education is 
the low numbers of Latino 
students who enroll, persist 
and graduate. In fact, only 
one in three Latinos receives 
either a two- or four-year de-
gree or certificate after eight 
years. And, while the per-
centage of Latinos enrolled 
in higher education imme-
diately after high school 
grew from 1972-2004, the 
percentage of White students 
doing likewise was larger. 

 These findings and oth-
ers come from Challenges 
for Latino Students in Transi-
tioning to Higher Education: 
Findings and Recommenda-
tions, a presentation delivered 
at the American Association 
of Hispanics in Higher Edu-
cation (AAHHE) annual con-
ference on March 9, 2012. 
The presentation was given 
by John W. Young, Senior 
Research Scientist and Direc-
tor of the Higher Education 
Research Group at Educa-
tional Testing Service (ETS).  

More than one mil-
lion petitions delivered to 
Sen. Harry Reid’s office

A leading grassroots 
campaign to repeal Obam-
aCare today announced that 
it was delivering more than 
a million names of citizens 
who have signed petitions 
demanding repeal of the 
Health Care Act to Senate 
Majority Leader Harry Reid.

Ken Hoagland, chairman 

of Restore America’s Voice 
Foundation said that the Pa-
tient Protection and Afford-
able Care Act was, “an assault 
on the Constitution and on the 
consent of the governed.”

Hoagland’s group has 
been airing television ads 
nationally for more than a 
year asking citizens to com-
municate with their legisla-
tors about the law. The ads 
feature Mike Huckabee and 
more recently, Herman Cain.

“Even if with the best 
intentions, there are trou-
bling and fundamental Con-
stitutional questions now 
being argued before the Su-
preme Court about the reach 
of our federal government,” 
he said. “As troubling is the 
fact that this wide-ranging 
legis lat ion should not 
have been enacted without 
strong support from our 
citizens who will be forced 
to live under its many pro-
visions,” Hoagland said.

“This law has profound 
consequences for our national 
budget, individual healthcare 
choices and our struggling 
economy and does damage 
to each. Most Americans be-
lieve it reaches too far into 
our personal choices and 
will raise healthcare costs.”

Many critics believe 
Obama’s groundbreaking 
plan is in severe jeopardy 
due to the fact that five of 
the justices involved in the 
hearings were opposed the 
plan from the beginning.

On the last day of the 
hearing the justices ad-
dressed two key issues.

The justices wanted to 
know whether the law could 
stand if the core requisite that 
most Americans must acquire 
insurance or face a fine is 
struck down, they also ques-
tioned the legitimacy of the 
growing state-federal Med-
icaid healthcare program.

The law, which is the 
latest attempt in 50 years 
to provide health insurance 
to the uninsured and slow 
down soaring medical costs 
to an already $2.6 trillion 
U.S. healthcare system, will 
be simmering in deliberation 
for three months and a rul-
ing is expected in late June.

S A F E  C a l i -
f o r n i a  A c t  o f  2 0 1 2 

The Secretary of State 
announced that the SAFE 
California Act, to replace 
the death penalty with life 
in prison without the possi-
bility of parole, qualified for 
the November ballot. Voters 
will have the first opportu-
nity ever to choose between 
the death penalty and a sen-
tence of life in prison with 
no possibility of parole. Join 
top spokespeople from the 
SAFE campaign for a brief-
ing on the ballot initiative. 

California is following 
a national trend. Connecti-
cut will soon become the 
fifth state in just five years 
to replace the death penalty; 
California would become 
the eighteenth state in the 
United States to do so. The 
sponsor of Connecticut’s bill 
to replace the death penalty 
will be on the briefing call.

recopilado por el equipo de 
El Reportero

Uno de los asuntos críti-
cos de la educación supe-
rior son los bajos números 
de estudiantes latinos que 
se registran, persisten y se 
gradúan. De hecho, sola-
mente uno de tres latinos 
recibe un título o certifi-
cado de dos o cuatro años 
después  de ocho años. Y 
mientras el porcentaje de 
los latinos registrados en 
la educación superior in-
mediatamente después de 
la secundaria creció entre 
1972 y 2004, el porcentaje 
de estudiantes blancos haci-
endo lo mismo fue mayor. 

Estos resultados y otros 
vienen de Challenges for 
Latino Students in Transi-
tioning to Higher Education: 
Findings and Recommen-
dations, una presentación 
realizada ante la conferen-
cia anual de la American 
Association of Hispanics 
in Higher Education (AAH-
HE) el 9 de marzo de 2012. 
La presentación fue real-
izada por John W. Young, 
Científico de Investig-
ación Senior y Director del 
Higher Education Research 
Group en el Educational 
Testing Service (ETS).  

M á s  d e  u n  m i l -
lón de peticiones en-
tregadas a la oficina del 
Senador Harry  Reid

Una campaña de base 
para rechazar ObamaCare 
anunció hoy que estaba 
entregando más de un mil-
lón de nombres de ciu-
dadanos que han firmado 
peticiones exigiendo el re-

chazo al Acta de la Salud, 
al Líder de la Mayoría 
del Senado, Harry Reid.

Ken Hoagland, presi-
dente de la Fundación Re-
store America’s Voice dijo 
que el Acta de Protección al 
Paciente y Ciudado Abord-
able era un “ataque a la 
Constitución y al consen-
timiento de los gobernados”.

El grupo de Hoagland 
ha estado transmitiendo 
avisos televisivos a nivel 
nacional por más de un año 
pidiéndoles a los ciudada-
nos que se comuniquen con 
sus legisladores sobre la 
ley. Los avisos cuentan con 
Mike Huckabee y más re-
cientemente, Herman Cain.

“Aunque con las mejo-
res intenciones, hay temas 
Constitucionales preocu-
pantes y fundamentales 
que ahora se argumentan 
ante la Corte Suprema so-
bre el alcance de nuestro 
gobierno federal”, dijo. 
“Igualmente preocupante 
es el hecho de que esta leg-
islación de amplio rango no 
haya sido aplicada sin un 
fuerte apoyo de nuestros 
ciudadanos que serán ob-
ligados a vivir bajo sus dis-
posiciones”, dijo Hoagland. 
  
“ Muchos críticos creen 
que el transgresor plan de 
Obama está en serio peligro 
debido al hecho de que cinco 
de los jueces involucrados 
en la audiencia se opusieron 
al plan desde el comienzo.

En el último día de la 
audiencia, los jueces abor-
daron dos temas centrales.

Los jueces querían sa-
ber si es que la ley perman-
ecería si es que el requisite 

central de que la mayoría 
de los norteamericanos 
deben adquirir un seguro 
o enfrentarse a una multa 
es un golpe, también cues-
tionaron la legitimidad del 
creciente programa de salud 
estatal- federal Medicaid.

La ley, que es el intento 
más reciente en 50 años de 
brindar un seguro de salud 
a quienes no lo tienen y de-
sacelerar los crecientes cos-
tos médicos a un sistema de 
salud que ya llega a los $2.6 
trillones, estará en deliber-
ación por tres meses y se es-
pera un fallo a fines de junio.

A c t a  S A F E  d e 
C a l i f o r n i a  d e  2 0 1 2 

La Secretaria de Estado 
anunció que el Acta SAFE 
de California, para reem-
plazar la pena de muerte 
por cadena perpetua sin 
la posibilidad de libertad 
condicional, calificó para 
el voto de noviembre. Los 
votantes tendrán la opor-
tunidad por primera vez 
de elegir entre la pena de 
muerte y una sentencia de 
por vida en prisión sin po-
sibilidad de libertad condi-
cional. Únase a oradores 
top de la campaña SAFE 
para una sesión informa-
tiva de la iniciativa del voto.

California está siguien-
do la tendencia nacional. 
Connecticut pronto será el 
quinto estado en apenas 
cinco años en reemplazar 
la pena de muerte; Califor-
nia podría convertirse en 
el 18vo estado en EE.UU. 
en hacerlo. El patrocina-
dor del proyecto de Con-
necticut para reemplazar 
la pena de muerte estará 
en llamada en la sesión.

que obtener aprobación o 
permiso del Congreso”.

Cuando se le preguntó 
qué podría hacerse sobre 
tales intentos por elu-
dir el Congreso, el Sena-
dor fue directo al punto.

“Creo que lo primero es 
intentar detenerlo en esto”, 
dijo Paul. “Intentamos 
mucho con la moción de 
Libia. De hecho, cuando fue 
a guerra en Libia introdu-
jimos sus propias palabras 
de 2007 cuando era can-
didato y dijo que ningún 
presidente debiera ir uni-
lateralmente a la guerra sin 
la autoridad del Congreso, 
lo que básicamente resta-
blece la Constitución”.

“Y luego fue e hizo ex-
actamente lo opuesto cu-
ando se convirtió en presi-
dente. Y ésta no es la prim-
era vez que un Demócrata 
o un Republicano ha cam-
biado de punto de vista 
una vez que se convirtió 
en presidente, creen en 
las limitaciones del poder 
presidencial hasta que se 
convierten en presidente”.

El Senador habló ex-
tendidamente respecto de 
otros temas, incluyendo las 
acciones para controlar y 
censurar internet, el con-
tragolpe contra la TSA, y 
la continua campaña de su 
padre, y los rumores de que 
él sería nominado a candi-
dato para Vicepresidente.

nuestros ciudadanos de 
EE.UU. fueron liberados”.

“Luego llegaron a casa 
y la Secretaria Clinton fue 
y liberó su ayuda. Yo le 
escribí una carta diciendo 
que no debería hacerlo 
porque las persecuciones 
persistían”, dijo el Senador.

“También hicieron que 
el contribuyente norteameri-
cano pagara una recompense 
de cinco millones de dólares 
para que estos norteameri-
canos vinieran a casa, prom-
etiendo que volverían a un 
juicio. Pero esta semana me 
enteré de que Egipto le pidió 
a la Interpol una orden na-
cional, tienen estas órdenes 
especiales, que pueden ser 
usadas en todo el mundo”.

El Senador también es-
cribió una carta al presiden-
te al respecto esta semana.

“La mayoría de las per-
sonas dicen ‘esto nunca pas-
aría en EE.UU., nunca de-
jaríamos que pasara’, pero la 
Interpol lo está haciendo en 
otros países”, señaló Paul.

“Arabia Saudita le pidió 
a la Interpol devolver a un 
periodista saudí de Malasia, 
quien dijo algo de Mahoma 
que fue considerado ofensi-
vo, y lo iban a acusar de blas-
femia”, añadió el Senador.

“La Interpol lo recogió 
en Malasia y se lo llevó de 
regreso a Arabia Saudita. 

Ahora enfrenta pena de 
muerte. Pero lo escalofri-
ante es que fue recogido 
por la Interpol. ¿Qué tipo 
de autoridad tiene la Inter-
pol en Estados Unidos?”

El Senador señaló que 
fue Obama quien le dio 
a la  Interpol inmunidad 
para operar a través de la 
Orden Ejecutiva 12425, 
agregando una enmienda 
que altera las restricciones 
en otras agencias guberna-
mentales a los límites de 
la Constitución de EE.UU.

Paul luego habló de 
manera más general re-
specto de que la adminis-
tración cada vez más in-
tent bypasear al Congress 
en asuntos importantes.

“Una de las interaccio-
nes en las últimas semanas 
fue muy, muy decidora”, 
dijo Paul, “fue la interacción 
entre el Senador Sessions y 
el Secretario Panetta en un 
comité, en la cual Panetta 
dijo que si íbamos a la guer-
ra, claro que consultaremos 
a la ONU y obtendremos 
su aprobación. Sessions le 
preguntó ‘no hay un rol aquí 
bajo la constitución para el 
Congreso?’ Y Panetta bási-
camente siguió hablando 
sobre la OTAN, la ONU y 
finalmente dijo ‘probable-
mente informaremos al Con-
greso de lo que estamos ha-
ciendo, pero nunca hubo un 
entendimiento de que tenían 

(http://www.naturalnews.
com/029198_cancer_epi-
genetics.html), que mostró 
que el riesgo de cáncer atri-
buible a la comida chatarra 
con la que se alimentó a ra-
tas padres fue transmitido 
a dos generaciones aunque 
el descendiente directo co-
miera una dieta saludable.

En otras palabras, a to-
das las mujeres, si eligen 
tener hijos con un hombre 
que come comida chatarra, 
no sólo sus hijos tendrán 
mayor riesgo de contraer 
enfermedades, sino que ¡sus 
hijos también! ¡Y eso es 
cierto aunque sus hijos sigan 
un estilo de vida saludable!

Ahora claro, si no le 
importan sus descendien-
tes, elija la reproducción 
con cualquiera que pueda 

producir esperma – y hay 
mucho por donde elegir. 
Pero dos, tres o cuatro 
generaciones más tarde, la 
esperma que elija combinar 
con sus óvulos pueden con-
vertirse en una bomba de 
tiempo genética que termina 
con su familia para siempre 
a través de mutaciones de 
ADN que conllevan a en-
fermedades e infertilidad.

E l  g e n o p o c a l i p s i s
Yo llamo a esta venidera 

ola de infertilidad global, 
el “genopocalipsis”, que 
obviamente significa el 
“apocalipsis genético”. 
Todo esto está explicado en 
un video que recientemente 
subí a www.NaturalNews.
TV el que puede ser visto 
en: http://naturalnews.tv/v.
asp?v=0985DE77D4487C
0ECA329AEE5F90D764

La integridad genética 

MUJERES de la página 1 de la raza humana está co-
lapsando debido a la ex-
posición a químicos tóxicos 
que alteran el ADN en los 
alimentos, medicinas, pro-
ductos para el hogar y de 
cuidado personal. La carga 
acumulativa tóxica en los 
ciudadanos del primer mun-
do ahora ha llegado a tales 
niveles de toxicidad que la 
integridad genética puede 
ya no estar garantizada de 
generación en generación. 
Las tasas de infertilidad se 
están disparando, e incluso 
cuando los bebés nacen a 
través de clínicas de in-
tervención de fertilidad, 
sufren mayores tasas de 
mutaciones genéticas y an-
ormalidades que los bebés 
concebidos naturalmente.

Ahora estamos viendo 

Ver FDA página 7

settle the nations’ mari-
time borders in the area.

T h e  i s l a n d s  a r e 
140 miles  eas t  of  Ni-
caragua and 480 miles 
northwest of Colombia.

Even after the 2007 
ruling by the court, the 
United Nations’ highest 
judicial body, Nicaragua 
President Daniel Ortega 
continues to affirm Nica-
ragua is the rightful owner 
of the islands. Managua 
says the 1928 treaty that 
ceded the islands to Co-
lombia is invalid because 
it was signed while the 
U.S. occupied Nicaragua.

In 2010,  Colombia 
awarded national oil com-
pany Ecopetrol (ECO-
PETROL.BO, EC) and 
Spain’s Repsol YPF SA 
the rights to explore for 
oil in the vicinity of the 
San Andres islands, hoping 
it would allow Colombia 
to become an offshore oil 
driller for the first time and 
boost overall production.

San Andres marches 
in support of Colombia’s 
claim to disputed island 

by Brandon Barrett

Colombia Reports

Residents of San An-
dres organized a march 
supporting Colombia’s 
sovereignty of  the ar-
chipelago after the In-
ternational Court of Jus-
t ice (ICJ) began hear-
ing Nicaragua’s  claim 
to the territory Monday.

Colombia has main-
tained control over the 
territory, which includes 
the islands of San Andres, 
Providencia and Santa 
Catalina, since the 1928 
Esguerra-Barcenas Treaty. 
Nicaragua has long dis-
puted the treaty which 
was put into effect while 
the country was under 
U.S. military occupation.

The Hague-based court 
ruled in favor of Colom-
bia’s sovereignty over 
the archipelago in 2007. 
The new hearings, which 
are expected to run for 
months, seek to determine 
the ownership of several 
smaller islands not includ-
ed in the original treaty, 
as well as settle mari-
time borders in the area.

The two groupings of 
islands are thought to be 
rich in oil. Colombia’s 
state-owned oil company 

Ecopetrol  began dri l l -
ing on the island in 2010 
before  Pres ident  Juan 
Manuel Santos suspended 
operations due to envi-
ronmental concerns, al-
though analysts think the 
move was made to avoid 
a political spat with the 
Central American country.

S p a i n  c u t s  m e d i -
cal services to undocu-
m e n t e d  i m m i g r a n t s

by Prensa Latina

Spain´s Socialist Work-
ers Party (PSOE) called xe-
nophobic the conservative 
PP government decision 
to cancel free medical ser-
vices to illegal immigrants.

PSOE General Secre-
tary Alfredo Perez Rub-
alcaba exposed the con-
servative government of 
Mariano Rajoy defense 
of education and health 
fund ammendments  in 
Congress hearing of the 
2012  gene ra l  budge t .

They are feeding sin-
ister rumors on the immi-
grants´ health care “abuse” 
which is false and xenopho-
bic, stressed the leader of 
the main opposition force.

LATIN BRIEFS de la página 1
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Arte & Entretenimiento
Arts & Entertainment

Calendario de eventos 
Calendar of Events

Compiled by El Reportero’s 
staff

Three Latino singers 
with towering international 
reputations - Marc Anthony, 
Chayanne and Marco An-
tonio Solís - will share the 
spotlight this summer on a 
tour of 14 American cities.

The artists presented 
Monday in Miami plans 
for their Gigant3s tour 
and said how thrilled they 
were about presenting the 
show to U.S. audiences.

Anthony said he was 
“very happy” to be able 
to go on tour with his fel-
low artists and noted that 
this kind of show “is a 
formula that works” be-
cause “for the price of one 
ticket” you get three artists.

Anthony has shared 
billing in the past with 
Chayanne and Solís indi-
vidually, but all three have 
never appeared together at 
the same time, same stage.

About the production, 
Anthony said that “this 
is not three separate con-
certs,” but rather a show 
combining performances 
by the three Latino artists.

Though the vocalists 
didn’t reveal a lot in the 
way of details, they hinted 

at some surprises on-
stage with the possibil-
ity that they will form 
duos and trios singing 
songs made famous by 
one or another of them.

The Gigant3s tour 
will take the artists to 
14 U.S. cities, including 
Miami, Chicago, San 
Jose, Houston, Dallas, 
El Paso and Las Vegas. 

Javier Bardem to 
Appear in Film Based 
on Brother Carlos Novel 
“Alacran Enamorado”

Javier Bardem will 
make his return to Span-
ish cinema when he plays 
a neo-Nazi ideologue 
in Alacrán enamorado 
(Scorpion in Love), a 
film based on a novel 
by his brother Carlos.

In remarks to Efe, 
Spanish director Santiago 
Zannou said the winner 
of a best-supporting-
actor Oscar for his turn 
in the Coen brothers’ No 
Country for Old Men 
will play a secondary 
character named Solis, 
a role distinct from the 
purely villainous one 
he has in the upcom-
ing James Bond film.

“In my film (the char-

Recopilado por el equipo de 
El Reportero

Tres cantantes latinos 
con una creciente reputa-
ción internacional - Marc 
Anthony, Chayanne y Mar-
co Antonio Solís – serán 
el centro de atención este 
verano en una gira de 14 
ciudades norteamericanas.

Los artistas presentaron 
el lunes en Miami planes 
para su gira Gigant3s y di-
jeron cuán emocionados es-
taban para presentar el show 
a las audiencias de EE.UU.

Anthony dijo que estaba 
“muy contento” de poder ir 
de gira con sus colegas ar-
tistas y notó que este tipo de 
presentaciones es “una fór-
mula que funciona” porque 
“por el precio de una en-
trada” tienes tres artistas.

Anthony ha comparti-
do escenario anteriormente 
con Chayanne y Solís in-
dividualmente, pero los 

tres nunca han aparecido 
juntos al mismo tiempo, 
en el mismo escenario.

Sobre la  produc-
ción, Anthony dijo que 
“no son tres conciertos 
separados”, sino una 
presentación que com-
bina interpretaciones de 
los tres artistas latinos.

Aunque los vocalistas 
no relevaron muchos de-
talles, dieron a entender 
que habría sorpresas en 
el escenario con la po-
sibilidad de que formen 
dúos y tríos cantando 
canciones hechas famo-
sas por alguno de ellos.

El tour Gigant3s lle-
vará a los artistas a 14 ciu-
dades de EE.UU., incluy-
endo Miami, Chicago, 
San José, Houston, Dal-
las, El Paso y Las Vegas. 

J a v i e r  B a r d e m 
aparecerá en película 
basada en la novela 

de  su  hermano Carlos 
“Alacrán  Enamorado”

Javier Bardem regresará 
al cine español cuando inter-
prete a un ideólogo neo-Nazi 
en Alacrán enamorado, una 
película basada en la nove-
la de su hermano Carlos.

En comentarios a Efe, el 
director español Santiago Zan-
nou dijo que el ganador del 
Óscar a mejor actor secundario 
por su papel en No Country 
for Old Men de los hermanos 
Coen, interpretará un person-
aje secundario llamado Solís, 
un papel distinto del puramente 
villano que tiene en la próxi-
ma película de James Bond.

“En mi película (el person-
aje) es más realista, no un villa-
no malvado que quiere destruir 
el mundo, sino una persona 
normal. Ésos son los que de 
verdad me dan miedo, por 
tener un tipo de ideología que 
separa a la gente, que engen-

Raíces Profundas debuta en SF
de Dios Ramos Morejon. 
El compromiso incluye 
clases, talleres y cinco 
días de presentaciones ex-
clusivas en San Francisco.   

El concierto sigue la 
dinámica historia de la 
música y danza de Cuba 
comenzando con las colo-
ridas tradiciones afro-cu-
banas, incluyendo fogosas 
danzas Orisha del panteón 
Yoruba (Elegua, Oshun, 
Ogun, Chango y Yemaya).

Raíces Profundas es 
ampliamente visto como 
uno de los conjuntos del 
mundo más auténticos  
de la interpretación de la 
tradición folklórica afro-
cubana. Los bailarines y 
músicos tienen intensa 
dedicación a su compañía, 
arte y costumbres rituales.

Raíces Profundas viene 
al SFIAF 2012, co-presen-
tado por PlazaCUBA, con 
un increíble evento. Esta 
presentación marca la prim-
era vez que el grupo toca 
en EE.UU., con cinco días 
de presentaciones exclusi-
vamente en San Francisco.

 Raíces Profundas fue 
fundada en 1970 y actu-

almente es considerada 
como uno de los conjun-
tos del mundo más autén-
ticos  de la interpretación 
de la tradición folklórica 
afro-cubana. Los bailarines 
y músicos tienen intensa 
dedicación a su compañía, 
arte y costumbres. Además 
de Ramos, el conjunto de 
17 miembros contará con 12 
bailarines y cuatro músicos/
vocalistas. Los miembros 
del grupo son todos pro-
fesores de música y danza 
de las tradiciones afro-cu-
banas en lo Yoruba, Arará, 
Bantu y Carabalí, así como 
Rumba y otros estilos cuba-
nos modernos, tales como 
Son, Chachacha y Mambo. 

La presentación sigue 
la dinámica historia de la 
música y danza de Cuba, 
comenzando con coloridas 
tradiciones afro-cubanas, in-
cluyendo Palo Monte y dan-
zas Orisha del panteón Yo-
ruba (como Elegua, Oshun, 
Ogun, Chango y Yemaya).

 La segunda mitad de 
la presentación da una mi-
rada hacia los estilos popu-

acter) is more realistic, not a 
wicked villain who wants to 
destroy the world, but an or-
dinary person. Those are the 
ones who truly frighten me, for 
having a type of ideology that 
separates people, that engen-
ders violence,” Zannou said.

This will mark the first 
time Bardem has worked 
with a Spanish director since 
he won four Goya awards 
for his performance in Ale-
jandro Amenabar ’s  Mar 
adentro (The Sea Inside).

Alacrán enamorado tells 
the story of Alyssa, a seduc-
tive Latin American immi-
grant who had fallen victim 
to a prostitution ring and 
now makes a living cleaning 
houses, and Julian, alias “El 
Alacrán” (The Scorpion), a 
member of a neo-Nazi group.

Alex González and Judith 
Diakhate have the starring 
roles, while Carlos Bardem 
plays a boxing trainer and 
former boxer Rudo Hov-
ic is the owner of the gym. 

‘ N o t i c i a s  O K ”  i n 
Puerto  Rico to  Report 
Only Good, Happy News

A r a d i o  p r o g r a m  i n 
Puerto Rico will report only 
good news starting May 1 

by the El Reportero’s staff

Raíces Profundas makes 
its US Debut with an incred-
ible show that displays the 
talent and virtuosity of the 
group and its director/cho-
reographer Juan de Dios 
Ramos Morejon. The en-
gagement includes classes, 
workshops and five days 
of performances exclu-

sively in San Francisco.   
The concert follows the 

dynamic history of Cuba’s 
music and dance genres 
starting with the colorful 
Afro-Cuban traditions, in-
cluding Palo Monte and 
the fiery Orisha dances 
of the Yoruba pantheon 
(Elegua, Oshun, Ogun, 
Chango and Yemaya) .

Raíces Profundas is 
widely regarded as one of 
the world’s most authentic 
performing ensembles of 
the Afro-Cuban folkloric 
tradition. The dancers and 
musicians have intense 
dedication to their compa-
ny, art and ritual customs. 

Raíces Profundas comes 
to the 2012 SFIAF, co-pre-
sented by PlazaCUBA, with 
an incredible show that dis-
plays the talent and virtuosi-
ty of the group and its direc-
tor/choreographer Juan de 
Dios Ramos Morejon.  This 
performance marks the first 
time ever the group has per-
formed in the USA, with five 
days of performances ex-
clusively in San Francisco.

Raices Profundas was 
founded in 1970 and to-
day is widely regarded as 
one of the world’s most 

Raíces Profundas debuts in SF
authentic performing en-
sembles in the Afro-Cuban 
folkloric traditions. The 
dancers and musicians 
have intense dedication to 
their company, their art and 
their traditions. In addition 
to Mr. Ramos, the 17 mem-
ber touring ensemble will 
feature 12 dancers and four 
musicians/vocalists. The 
ensemble members are all 
proficient teachers of mu-
sic and dances of the Af-
ro-Cuban traditions span-
ning Yoruba, Arará, Bantu 
and Carabalí, as well as 
Rumba and other modern 
Cuban styles such as Son, 
Chachacha and Mambo. 

The show follows the 
dynamic history of Cuba’s 
music and dance genres, 
starting with the colorful 
Afro-Cuban traditions, in-
cluding Palo Monte and 
the fiery Orisha dances of 
the Yoruba pantheon (like 
Elegua,  Oshun,  Ogun, 
Chango and Yemaya) .

The second half  of 
the show gives the audi-
ence a glimpse into Cuba’s 
popular music and dance 
styles, such as Chankle-

Marc Anthony, Chayanne, Marco 
Antonio Solís announce U.S. tour

Marc Anthony Chayanne y Marco 
Antonio Solís anuncial gira por EE.UU.

Ver ARTES page 5

Ver CALENDARIO página 7

See CALENDAR page 7

Marco Antonio Solís, Marc Anthony y Chayenne. Raíces Profundas

Casa Sánchez 
ahora tiene 
más que 
tortillas: 
música en vivo 

Casa Sánchez, en el 
corazón del Distrito de 
la Misión en San Fran-
cisco. Música en vivo 
los fines de semana. 
La gente puede ver a 
algunos de los mejores 
músicos del Área de la 
Bahía tocando géneros 
musicales de Jazz, Jazz 
Latino, R&B, Salsa, 
Funk y Blues! Cada vi-
ernes, sábado y domin-
go 6 – 9 p.m. - $5 cover 
– Todas las edades. En 
2778 Calle 24 con York.

por el equipo de El Reportero

Raíces Profundas hace 
su debut en EE.UU. con 
una increíble presentación 
que muestra el talento y 
virtuosidad del grupo y su 
director / coreógrafo Juan 

Casa Sánchez 
now has more 
than tortillas: 
Live Music!
 Casa Sánchez, in 
the heart of the 
Mission District in 
San Francisco. Live 
music on weekends. 
People can hear play 
musicians of teh Bay 
Area Jazz, Latin Jazz 
R&B, Salsa, Funk and 
Blues! Every Friday, 
Saturday and Sunday 
from 6 – 9 p.m. - $5 
cover – All ages. At 
2778-24th Street @ 
York.

See ARTS page 7
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before media personnel:
The word secrecy is re-

pugnant in a free and open 
society, and we are as a peo-
ple, inherently and histori-
cally opposed to secret so-
cieties, secret oaths and se-
cret proceedings. For we are 
opposed around the world 
by a monolithic and ruth-
less conspiracy, that relies 
primarily on covert means 
for expanding its sphere 
of influence. It depends on 
infiltration instead of inva-
sion, on subversion instead 
of elections, on intimidation 
instead of free choice. It is a 
system which has conscript-
ed vast human and material 

EDITORIAL from page 2 resources into the building 
of a tightly knit, highly ef-
ficient machine that com-
bines military, diplomatic, 
intelligence, economic, sci-
entific, and political opera-
tions. Its preparations are 
concealed, not published, 
its mistakes are buried, 
not headlined, and its dis-
senters are silenced, not 
praised, no expenditure is 
questioned, no secret re-
vealed… I am asking your 
help in the tremendous task 
of informing and alerting 
the American people.”

Secret societies, secret 
oaths, secret proceedings, 
infiltration, subversion, 
intimidation – these are 
the words used by JFK!

On June 4, 1963, JFK 
ordered the printing of Trea-
sury dollar bills instead of 
Federal Reserve notes (Ex-
ecutive Order 11110). He 
also ordered that once these 
had been printed, the Fed-
eral Reserve notes would be 
withdrawn, and the Treasury 
bills put into circulation. A 
few months later (Novem-
ber 22, 1963) he was killed 
in broad daylight in front of 
the whole world – his brains 
blown out. Upon assump-
tion of power, his successor, 
President Lyndon Johnson, 
immediately reversed the 
order to switch to Treasury 
bills showing very clearly 
why JFK was murdered. 
Another order of JFK, to 

militarily disengage from 
the Far East by withdraw-
ing US “advisors” from 
Vietnam, was also imme-
diately reversed after his 
death. After the Cuban crisis 
JFK wanted peaceful non-
confrontational coexistence 
with the Soviet Union and 
that meant no wars in the 
world. He knew the next 
war would be nuclear and 
there would be no winners.

The defence industry 
and the banks that make 
money from war belong 
to the Elite.  The Elite 
subscribes to a dialectical 
Hegelian philosophy, as 
pointed out by Antony Sut-
ton, under which they bring 
about ‘controlled conflict’. 

The two world wars were 
‘controlled conflicts’! Their 
arrogance, their ceaseless 
energy, their focus, their 
utter disregard for human 
life, their ability to plan 
decades in advance, to act 
on that planning, and their 
continual success are stag-
gering and faith-shaking.

Statements by men like 
Disraeli, Wilson, Churchill, 
JFK and others should not 
leave any doubt in the mind 
of the reader about who con-
trols the world. President 
Franklin Delano Roosevelt 
wrote in November 1933 to 
Col. Edward House: “The 
real truth of the matter is, 
as you and I know, that a fi-
nancial element in the larger 

centres has owned the gov-
ernment since the days of 
Andrew Jackson.” It may 
be recalled that Andrew 
Jackson, US President from 
1829-1837, was so enraged 
by the tactics of bankers 
(Rothschilds) that he said: 
“You are a den of vipers. I 
intend to rout you out and by 
the Eternal God I will rout 
you out. If the people only 
understood the rank injus-
tice of our money and bank-
ing system, there would be a 
revolution before morning.”

Paul then spoke more 
generally regarding the ad-
ministration increasingly at-
tempting to bypass the Con-
gress on important matters.

“One of the interactions 
in the last couple of weeks, 
it was very very telling,” 
said Paul, “was the interac-
tion between Senator Ses-
sions and Secretary Panetta 
in a committee, in which 
Panetta said that if we go to 
war, of course we’ll consult 
with the UN and get their 
approval. Sessions asked 
him ‘isn’t there a role here 
under the constitution for 
Congress?’ And Panetta 
basically just kept going 
on about NATO, the UN, 
and then he finally said 
‘we would probably inform 
Congress of what we are do-
ing, but never in there was 
there any understanding that 
they had to get approval or 
permission from Congress.”

When asked what could 
be done about such attempts 
to skirt Congress, the Sena-
tor cut straight to the point.

ARTES de la peagina 4

INTERPOOL from page 1

America, we would never 
let that happen’, but Inter-
pol is doing this in other 
countries.” Paul noted.

“Saudi Arabia ask Inter-
pol to return a Saudi journal-
ist from Malaysia, who had 
said something about Mo-
hammed that they had found 
offensive, and they were go-
ing to accuse him of blas-
phemy.” The Senator added.

“Interpol picked him 
up in Malaysia and took 
him back to Saudi Ara-
bia. He will now face the 
death penalty. But the scary 
thing is he is being picked 
up by Interpol. What kind 
of authority does Interpol 
have in the United States?”

The Senator pointed 
out that it was Obama who 
granted Interpol immunity 
to operate by way of Ex-
ecutive Order 12425, add-
ing an amendment altering 
restrictions on other Gov-
ernmental agencies to the 
limits the US Constitution.

1928, y para establecer 
las fronteras marítimas de 
ambos países en el área.

Las islas se encuen-
tran a 140 millas al este 
de Nicaragua y 480 millas 
al noroeste de Colombia.

Incluso después del 
fallo de 2007 de la corte, 
el más alto organismo ju-
dicial de Naciones Unidas, 
el Presidente de Nicaragua, 
Daniel Ortega sigue afir-
mando que Nicaragua es 
el legítimo dueño de las 
islas. Managua dice que 
el tratado de 1928 que 
cedió las islas a Colombia 
no es válido porque fue 
firmado mientras EE.UU. 
o c u p a b a  N i c a r a g u a .

En 2010, Colombia dio 
a la empresa de petróleo 
nacional Ecopetrol (ECO-
PETROL.BO, EC) y a 
Repsol YPF SA de España 
los derechos para explorar 
por petróleo en el área de 
las islas de San Andrés, 
esperando que permitiría 

BREVES LATINOS de la página 1“I think the first thing 
is to try and stop him in his 
tracks.” Paul said. “We tried 
very hard on the Libya mo-
tion. In fact, when he went 
to war in Libya we intro-
duced his own words from 
2007 when he ran for office 
and said that no president 
should unilaterally go to war 
without Congressional au-
thority, which basically just 
re-states the Constitution.”

“And then he went 
around and did exactly the op-
posite when he became presi-
dent. And this is not the first 
time a Democrat or a Repub-
lican has changed their mind 
once they became president, 
they believe in limitations on 
presidential power until they 
actually become president.”

The Senator spoke at 
length regarding other issues 
including moves to control 
and censor the internet, the 
backlash against the TSA, 
and his father’s ongoing 
campaign, and the rumors 
of him being nominated as a 
candidate for Vice President.

a Colombia convertirse en 
un explorador de petróleo 
fuera de las costas por 
primera vez y aumentar 
la producción en general.

M a r c h a s  e n  S a n 
Andrés en apoyo de la 
demanda colombiana 
sobre  i s la  d i sputada 

por Brandon Barrett
Colombia Reports

Los residentes de San 
Andrés organizaron una 
marcha para apoyar la so-
beranía de Colombia sobre 
el archipiélago después de 
que la Corte Internacio-
nal de Justicia (CIJ) co-
menzara a escuchar las 
demandas de  Nicaragua 
sobre el territorio el lunes.

Colombia ha manteni-
do control sobre el territo-
rio, que incluye las islas de 
San Andrés, Providencia 
y Santa Catalina, desde 
el Tratado de Esguerra-

dra violencia”, dijo Zannou.
Esto marcará la primera 

vez que Bardem ha traba-
jado con un director espa-
ñol desde que ganó cuatro 
premios Goya por su inter-
pretación en Mar adentro 
de Alejandro Amenábar.

Alacrán enamorado 
narra la historia de Alyssa, 
una seductora inmigrantes 
latinoamericana que ha sido 
víctima de una red de prosti-
tución y ahora se gana la vida 
limpiando casas, y Julian, 
alias “El alacrán”, un miem-
bro de un grupo neo-Nazi.

Alex González y Judith 
Diakhate tienen los roles 
protagónicos, mientras 
Carlos Bardem interpreta 
a un entrenador de boxeo 
y ex boxeador Rudo Hovic 
es el dueño del gimnasio.

‘Noticias OK” en Puer-
to Rico informará solamente 
noticias buenas y felices

Un programa de radio 
en Puerto Rico informará 
solamente buenas noticias 
a partir del 1 de mayo, 
como una manera de mini-
mizar la violencia en las 
calles de la isla caribeña.

Ver ARTES págfina 7Ver BREVES LATINOS página 6
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e históricamente a socie-
dades secretas, juramentos 
secretos y procedimientos 
secretos. En todo el mun-
do nos enfrentamos a una 
conspiración monolítica 
y despiadada, que se basa 
principalmente en medios 
ocultos para expandir su es-
fera de influencia. Depende 
de la filtración en vez de la 
invasión, de la subversión 
en vez de las elecciones, en 
la intimidación en vez de la 
libertad de opción. Es un 
sistema que ha reclutado 
amplios recursos humanos 
y materiales para armar una 
máquina cuidadosamente 
tejida y altamente eficiente 

EDITORIAL de la página 2 que combina operaciones 
militares, diplomáticas, de 
inteligencia, económicas, 
científicas y políticas. Sus 
preparaciones son ocultas, 
no publicadas, sus errores 
son enterrados, no destaca-
dos, y sus disidentes son 
silenciados, no alabados, 
no se cuestiona ningún 
gasto, no se revela ningún 
secreto… Le estoy pidien-
do su ayuda en la tremenda 
tarea de informar y alertar 
al pueblo norteamericano”.

S o c i e d a d e s  s e c r e -
tas, juramentos secretos, 
procedimientos secretos, 
infiltración, subversión, 
intimidación– ¡son pa-
labras usadas por JFK!

El 4 de junio de 1963, 

WOMEN from page 1

JFK ordenó la impresión 
de billetes de dólares del 
Tesoro en vez de billetes 
de la Reserva Federal (Or-
den Ejecutiva 11110). Tam-
bién ordenó que una vez 
que éstos fueran impresos, 
se retirarían los billetes de 
la Reserva Federal, y se 
pondrían en circulación 
los billetes del Tesoro. Po-
cos meses después (22 de 
noviembre de 1963) él fue 
asesinado a plena luz del día 
frente a todo el mundo– su 
cerebro voló. Tras asumir el 
poder, su sucesor, el Presi-
dente Lyndon Johnson, in-
mediatamente revirtió la or-
den para cambiar a billetes 
de la Tesorería, mostrando 
claramente por qué JFK fue 

asesinado. Otra orden de 
JFK, retirarse militarmente 
del Lejano Oriente al retirar 
a los “asesores” norteameri-
canos de Vietnam, fue inme-
diatamente revertida tras su 
muerte. Después de la crisis 
cubana, JFK quería una ex-
istencia pacífica no confron-
tacional con la Unión Sovié-
tica y eso significaba que no 
hubiera guerras en el mun-
do. Sabía que la siguien-
te guerra sería nuclear y 
que no habría ganadores.

La industria de la de-
fensa y los bancos que gan-
aron dinero con la guerra 
pertenecen a la Elite. La 
Elite sigue una filosofía di-
aléctica Hegeliana, como 
señaló Antony Sutton, tras 

la cual abogan por el “con-
flicto controlado”. ¡Las dos 
guerras mundiales fueron 
“conflictos controlados”! Su 
arrogancia, su energía inces-
able, su foco, su rechazo 
final por la vida humana, 
su capacidad para planear 
décadas con anticipación, 
actuar en esa planificación, y 
su éxito continuo son asom-
brosos y remecedor de la fe.

Las declaraciones de 
hombres como Disraeli, 
Wilson, Churchill, JFK y 
otros no debiera dejar nin-
guna duda en la mente del 
lector sobre quién controla 
el mundo. El Presidente 
Franklin Delano Roosevelt 
escribió en noviembre 1933 
al Coronel Edward House: 

“La verdad del asunto, 
como usted y yo sabemos, 
que un elemento financiero 
en los grandes centros ha 
sido dueño del gobierno 
desde los días de Andrew 
Jackson”. Puede recor-
darse que Andrew Jack-
son, Presidente de EE.UU. 
de 1829-1837, estaba tan 
enojado con las tácticas 
de los banqueros (Roth-
schilds) que dijo: “Son un 
nido de víboras. Intento 
deshacerme de ustedes y 
por Dios Eterno que me 
desharé de ustedes. Si la 
gente solamente entend-
iera la enorme injusticia 
de su dinero y sistema ban-
cario, habría una revolu-
ción antes de la mañana”.

ity, etc.), he also increas-
es that risk for multiple 
generations of offspring.

Th i s  was  r ecen t l y 
demonstrates in a labora-
tory study conducted by 
Georgetown University 
Medical Center and pre-
sented at the American 
Association for Cancer 
Research  (http:/ /www.
naturalnews.com/029198_
cancer_epigenetics.html) 
which showed that cancer 
risk attributable to the junk 
food fed to parent rats was 
passed through two gen-
erations even if the direct 
offspring ate a healthy diet.

In other words, for all 
you women out there, if you 
choose to have children with 
a man who’s eating junk 
foods, not only will your 
children have an increased 
risk of disease, but their 
children will, too! And that’s 
true even if your children 
follow a healthy lifestyle!

Now sure, if you’re not 
concerned about your fam-
ily line, then just mate with 
anybody who can produce 
sperm -- and there are a lot 
of those to choose from. But 
two, three or four genera-
tions from now, the sperm 
that you chose to combine 
with your own eggs may turn 
out to be a ticking genetic 
time bomb that ends your 
family line forever through 
DNA mutations leading 
to disease and infertility.

The genopocalypse
I call this coming wave 

of global infertility the 
“genopocalypse,” which of 

course means the “genetic 
apocalypse.” This is all ex-
plained in a video I recently 
posted on www.Natural-
News.TV which you can 
view at: http://naturalnews.
tv/v.asp?v=0985DE77D448
7C0ECA329AEE5F90D764

The genetic integrity 
of the human race is col-
lapsing due to exposure 
to DNA-altering toxic 
chemicals in foods, medi-
cines, household prod-
ucts and personal care 
products. The cumulative 
toxic burden in first-world 
citizens has now reached 
such a high level of tox-
icity that genetic integ-
rity may no longer be 
guaranteed from one 
generation to the next. 
Infertility rates are sky-
rocketing, and even when 
babies are born through in-
fertility intervention clin-
ics, they suffer far higher 
rates of genetic mutations 
and abnormalities than ba-
bies conceived naturally.

We are now watching 
the genetic migration of 
the human race. It is slowly 
transitioning to a race of in-
fertile mutants who express 
very high rates of diseases 
like cancer and health con-
ditions like infertility. No 
one knows whether genetic 
integrity can be recovered 
once it compromised. The 
very nature of gene inheri-
tance leaves that doubtful.

The upshot of all this 
is that people who want 
a family future must be 
careful to choose healthy 
reproductive partners. 
Beyond the quality of the 

person you are deciding 
to have children with, you 
need to consider the qual-
ity of their eggs and sperm.

W a t c h  o u t 
f o r  d a m a g e d  e g g s

So far, we’ve talked 
about how women need 
to watch out for damaged 
sperm. But the good news 
for men is that sperm regen-
erates every few days, so by 
simply changing your diet 
right now, you can begin to 
produce healthier sperm a 
few days later. Switching 
to a healthy diet for 3 - 6 
months can result in radi-
cally improved sperm quality.

But even this has its lim-
its: The upper limit of male 
sperm viability is still heavily 
influenced by the diet of his 
mother during her pregnancy. 
Yep: The nutritional factors 
present during the growth 
of the fetus also strongly 
influence the lifetime repro-
ductive viability of males.

For women, it’s even 
more serious. Women, 

you see, are born with all 
the eggs they’ll ever have 
in their lives. Those eggs 
were formed as a fetus, and 
the health of those eggs is 
largely determined by the 
diet of the pregnant mom 
carrying the female fetus.

So if you’re a woman, 
it is your mom’s diet that 
determined the genetic in-
tegrity of the eggs you carry 
right now. And changing 
your own diet won’t re-
generate healthier eggs.

So if you’re a man seek-
ing a healthy partner to have 
children with, you need to 
ask about not just the diet 
of your female partner, but 
also the diet of her moth-
er during that pregnancy.

I t ’s  get t ing t r icky, 
isn’t it? There’s nothing 
quite like interrogating 
your future mother-in-law 
about her eating habits...

But it gets even more 
complicated than that. 

Next week 2nd part: Ir-
radiated women’s eggs
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others chained themselves 
together, putting sleeves 
around their arms to make 
it hard for police to cut 
them apart to arrest them.

A group of religious, 
union and community rep-
resentatives had purchased 
shares of stock in the bank 
beforehand, supposedly al-
lowing them to attend the 
shareholders meeting. Some 
even held proxies, allow-
ing them to vote the stock 
belonging to others. As 
the rally swirled outside, 
and speeches and songs 
filled the streets now va-
cant of their normal traf-
fic, the police closed off 
the building and refused to 
let the shareholders inside.

María Poblete, from 
the housing rights organi-
zation Just Cause, and Cin-
thiya Muñoz, from Alameda 
County United to Defend 
Immigrant Rights, spoke 
from a flatbed truck in front 
of the bank, reminding the 
crowd of the reasons they’d 
brought their protests to the 
bank’s doors. “Sharehold-
ers want to meet about how 
to best reap profits from 
foreclosures, for-profit 
prisons and detention cen-
ters, student loans, and tax 
evasion,” Poblete shouted. 
“Today the bank can see 
that there’s no more busi-
ness as usual. We say no!”

Wells Fargo CEO John 
Stumpf, however, closed the 
meeting to the sharehold-
ers kept at bay by the po-
lice outside. “Wells Fargo’s 
actions today demonstrate 
what communities across 
this country have been 
experiencing for years: 
Wells Fargo is indiffer-

ent to the havoc they are 
wreaking in our communi-
ties and they do not want 
to be held accountable,” 
said Wallace Hill, whose 
home was foreclosed on by 
Wells Fargo in Oakland.

Earlier in April, housing 
rights activists met with Jon 
Campbell, Wells Fargo’s 
executive in charge of social 
responsibility. They pro-
posed a series of measures 
to meet the crisis faced by 
families whose homes are 
underwater, and a mora-
torium on foreclosures. 
Campbell refused to con-
sider any of their demands. 
The bank is the U.S.’s larg-
est servicer of home mort-
gages. “We are the 99%, 
and we won’t take no for 
an answer!” Muñoz shout-
ed from the flatbed truck.

Fifteen protesting share-
holders were finally per-
mitted across police lines, 
and went into the meeting. 
When Stumpf began a pre-
sentation congratulating the 
bank for making a $15.9 
billion profit last year, in the 
midst of foreclosures and a 
recession, they interrupted 
him. Police converged on 
them, took them out of 
the meeting, and cited and 
released them. Nine oth-
ers were arrested outside.

Afterwards, the remain-
ing shareholders approved 
a $19.8 compensation for 
Stumpf’s last year’s labor. 
“The bank is pleased with 
the progress we’ve made 
in a tough economy,” bank 
Vice President Oscar Su-
ris told the media. “We’ll 
continue focusing on our 
customers, and that in-
cludes our customers who 
are going through dif-
ficult economic times.”

WELLS FARGO from page 1

YA ESTAMOS ABIERTOS NUEVAMENTE

Barcenas de 1928. Nica-
ragua ha por largo tiempo 
disputado el tratado, el 
que entró en vigor cu-
ando el país estaba bajo 
ocupación norteamericana.

La corte de La Haya 
falló a favor de la sober-
anía de Colombia sobre el 
archipiélago en 2007. Las 
nuevas audiencias, que se 
espera que se realicen por 
meses, buscan determinar 
la propiedad de varias islas 
más pequeñas no incluidas 
en el tratado  original, así 
como fijar las fronter-
as marítimas en el área.

Se piensa que los dos 
grupos de islas son ricos 
en petróleo. La empresa 
petrolera estatal de Colom-
bia, Ecopetrol comenzó a 
perforar la isla en 2010 an-
tes que el Presidente Juan 
Manuel Santos suspend-
iera las operaciones debido 
a preocupaciones ambien-
tales, aunque los analistas 
piensan que el movimien-
to fue hecho para evitar 
una rencilla política con 

el país centroamericano.

España corta servicios 
médicos para los inmi-
grantes indocumentados

por Prensa Latina

El Partido Socialista de 
los Trabajadores (PSOE) 
de España llamó xenófoba 
a la decisión del conser-
vador gobernante PP para 
cancelar  los  servic ios 
médicos gratuitos para 
los inmigrantes ilegales.

El  Secretar io  Gen-
eral del PSOE, Alfredo 
Pérez Rubalcaba expuso 
la defensa del conserva-
dor gobierno de Mariano 
Rajoy de las enmiendas a 
los fondos de educación y 
salud en la audiencia del 
Congreso sobre el presu-
puesto general de 2012.

Es tán  a l imentando 
siniestros rumores sobre 
el “abuso” del sistema 
de  sa lud por  par te  de 
los inmigrantes, lo que 
es falso y xenófobo, en-
fatizó el líder de la prin-
cipal fuerza opositora.

BREVES LATINOS de la página 5
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NOTICIA PUBLICA
PUBLIC NOTICE

edificio, mientras otros se 
encadenaban juntos, po-
niendo mangas alrededor 
de sus brazos para que sea 
más difícil para la policía 
separarlos para arrestarlos.

Un grupo de represent-
antes religiosos, sindicales 
y comunitarios habían 
adquirido acciones en el 
banco de antemano, supu-
estamente porque les per-
mitiría asistir a la reunión de 
accionistas. Algunos tenían 
representantes, permitién-
doles votar las acciones que 
pertenecen a otros. Mientras 
la manifestación se desar-

rollaba afuera, y los discur-
sos y canciones llenaban las 
calles ahora sin su tráfico 
normal, la policía cerró el 
edificio y se negó a permitir 
que entraran los accionistas.

María Poblete, de la 
organización de derechos 
de vivienda Just Cause, 
y Cinthya Muñoz, de Al-
ameda County United to 
Defend Immigrant Rights, 
hablaron desde un camión 
de superficie plana frente 
al banco, recordando a la 
multitud las razones que 
llevaron sus protestas a 
las  puertas  del  banco. 
“Los accionistas quieren 
reunirse para discutir cómo 

pueden obtener mayores 
utilidades de las ejecucio-
nes hipotecarias, prisiones 
con fines de lucro y centros 
de detenciones, créditos 
estudiantiles y evasión fis-
cal”, gritó Poblete. “Hoy 
el banco puede ver que ya 
no hay más negocios como 
siempre. Decimos no!”

Sin embargo, el CEO de 
Wells Fargo John Stumpf, 
cerró la reunión para los ac-
cionistas que la policía man-
tenía controlados afuera. 
“Las acciones de Wells 
Fargo hoy demuestran lo 
que las comunidades por 
todo el país han estado 
experimentando por años: 
Wells Fargo es indiferente a 
los estragos que están cau-
sando en nuestras comuni-
dades y no quieren hacerse 
responsables”, dijo Wal-
lace Hill, cuyo hogar fue 
ejecutado hipotecariamente 
por Wells Fargo en Oakland.

Antes en abri l ,  los 
activistas de derechos de 
propiedad se reunieron con 
Jon Campbell, el ejecutivo 
a cargo de responsabilidad 
social de Wells Fargo. Pro-
pusieron una serie de me-
didas para paliar la crisis 
que enfrentan las familias 
cuyos hogares están bajo 
el agua, y una moratoria 
en las ejecuciones hipote-
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SE HABLA ESPANOL 

tas, Son, Cha Cha Cha, 
and contemporary Cuban 
Salsa. The two parts of 
the show are tied together 
by the group’s interpre-
tation of the sensual and 
provocative movements of 
the Rumba cycle (Yambu, 
Guaguanco and Columbia).

Wednesday,  May 2 
& Thursday May 6, 8:00 
p.m.,  Friday May 4,  9 
p.m.,  Saturday, May 5 
9:30 p.m., Sunday May 6, 
at 4 p.m. Box office: www.
sfiaf.org 415-771-6900 

P o e t ,  p e r f o r -
m a n c e  a r t i s t  p l a y -
wright Paul S. Flores 

Paul S. Flores is a pub-
lished poet, performance 
artist, playwright and well 
known spoken word art-
ist. Flores’ new play, titled 

PLACAS will premiere in 
September 2012 at the Lor-
raine Hansberry Theatre. 
PLACAS will star Ric Sali-
nas, be directed by Michael 
John Garces and is co-pro-
duced by Flores, SFIAF and 
the Central American Re-
source Center (CARECEN).

He wrote  and now 
performs the solo show 
You’re Gonna Cry. Flores’ 
most recent play REPRE-
SENTA! toured to 17 cit-
ies, including HERE! Art 
Space in New York. Flores’ 
past performance proj-
ects have taken him from 
HBO’s Def Poetry to Cuba, 
Mexico and El Salvador.

Flores will  be per-
forming as part of the In-
ternational Arts Festival, 
at the International Fes-
tival Lounge, 540 Sut-
ter Street, San Francisco, 
Saturday, May 12, 8 p.m. 

carias. Campbell se negó a 
considerar sus demandas. 
El banco es el principal 
proveedor de hipotecas en 
EE.UU. “Somos el 99 por 
ciento, y no aceptaremos 
un no por respuesta!”, Mu-
ñoz gritó desde el camión.

A quince accionistas 
que protestaban se les dejó 
finalmente pasar la línea de 
la policía e ingresaron a la 
reunión. Cuando Stumpf 
comenzó una presentación 
felicitando al banco por 
lograr $15.9 billones en 
utilidades el año pasado, 
en medio de las ejecu-
ciones hipotecarias y una 
recesión, lo interrumpier-
on. La policía llegó y los 
sacó de la reunión, los citó 
y los liberó. Otros nueve 
fueron arrestados afuera.

Posteriormente,  los 
accionistas que queda-
ban aprobaron una com-
pensación de $19.8 por 
la  labor  de  Stumpf e l 
año pasado. “El banco se 
complace con el progreso 
que hemos hecho en una 
dura economía”, dijo el 
Vicepresidente del banco 
Oscar Suris a los medios. 
“Seguiremos enfocándon-
os en nuestros clientes, y 
eso incluye nuestros clien-
tes que pasan por un difícil 
momento  económico”

misma experiencia que han 
vivido otros artistas, escri-
tores, y músicos estadoun-
idenses, como el compositor 
Aaron Copland, por ejem-
plo. Continuó promoviendo 
las causas del negro incluso 
después de hacerse ciu-
dadana mexicana en 1962.

Es tal vez esto lo que 
tiene que hacer con la re-
sponsabilidad que tienen 
los artistas, así como los 
escritores, de mostrar la 
búsqueda de la justicia, cap-
turando el temperamento y 

el ánimo individuales, hal-
lando el sentimiento, y ex-
poniendo su color y forma.

(José de la Isla, col-
umnista de distribución 
nacional con los servicios 
de noticias Hispanic Link 
y Scripps Howard,  ha 
sido reconocido durante 
dos años consecutivos por 
New America Media. El 
título de su próximo libro 
a publicarse es: “Our Man 
on the Ground”. Sus libros 
previos incluyen, “DAY 
NIGHT LIFE DEATH 
HOPE” (2009) y “The 
Rise of Hispanic Political 
Power” (2003), disponibles 
en joseisla2@yahoo.com).
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¡Prepara tu bici ¡Ya llegó el verano! 

Get your bike ready - Summer is here!

Servicio completo

lares de música y danza de 
Cuba, tales como Chankle-
tas, Son, Cha Cha Cha, y 
salsa contemporánea cu-
bana. Las dos partes del 
evento están atadas juntas 
por la interpretación del 
grupo de los sensuales y 
provocativos movimientos 
del ciclo de Rumba (Yambu, 
Guaguanco y Columbia).

Miércoles 2 de mayo 
& jueves 6 de mayo a las 
8 p.m., viernes 4 de mayo 
a las 9 p.m., sábado 5 de 
mayo a las 9:30 p.m., do-
mingo 6 de mayo, a las 
4 p.m. Taquilla: www.
sfiaf.org 415-771-6900     

P o e t a ,  a r t i s t a  d e 
i n t e rp re t ac ión  y  gu i -
on is ta  Pau l  S .  F lores 

Paul S. Flores es un poe-
ta, artista de interpretación, 
guionista y artista de pal-
abra hablada. La nueva obra 

de Flores, titulada PLACAS 
se estrenará en septiembre 
de 2012 en el Teatro Lor-
raine Hansberry. PLACAS 
será protagonizada por Ric 
Salinas, dirigida por Mi-
chael John Garces y co-pro-
ducida por Flores, SFIAF 
y el Central American Re-
source Center (CARECEN).

Él escribió y ahora 
interpreta la obra You’re 
Gonna Cry como solista. 
La más reciente obra de 
Flores, REPRESENTA! 
estuvo en gira por 17 ciu-
dades, incluyendo HERE! 
Art Space en Nueva York. 
Los proyectos pasados de 
Flores lo han llevado de 
Def Poetry de HBO a Cuba, 
México y El Salvador.

Flores estará actuando 
como parte del Festival 
Internacional de Arte, en 
el Festival Internacional 
Lounge, 540 Calle Sut-
ter, San Francisco, sába-
do 12 de mayo, 8 p.m.

as a way to try and mini-
mize violence on the streets 
of the Caribbean island.

The host of “Noticias 
OK,” Yalitza Navedo Ro-
man, said Wednesday in a 
communique that the ini-
tiative arose after a survey 
was conducted in June 2004 
among 100 residents of low-
income communities, during 
which the participants asked 
the media to report posi-
tive news that was happen-
ing in their neighborhoods.

“These figures are the 
basis for the birth of ‘No-
ticias OK.’ That is, this 
media proposal was born 
in the heart of the people 

(who live in) public hous-
ing and special communi-
ties,” said Navedo Roman.

She said that the proj-
ect will serve to “mini-
mize the culture of vio-
lence” and contribute to 
peace in  Puerto Rico, 
which registered a record 
1,136 homicides in 2011.

L a t i n  A m e r i c a 
w e l l  re p re s e n t e d  i n 
Cannes Film Festival

Paris, Apr 24 (Prensa 
Latina) Latin American will 
bring six films to participate 
in the Directors Fortnight, 
one of the sections of the 
Cannes Film Festival to be 
held from May 17 to 27, 
media reported Tuesday.

The  news  was  an-
nounced on Tuesday by 
Waintrop Edouard, Di-
rector General of the Di-

rectors Fortnight, a sec-
tion created in 1968 with 
the  a im of  promot ing 
emerging f i lmmakers .

This year, organizers 
chose 21 films to com-
pete, including two docu-
mentaries, two animated 
films and 10 short films.

Among the films se-
lected stand the film 3, by 
Uruguayan Pablo Stoll, La 
sirga by William Vega, which 
recently won the Under Con-
struction Films award at the 
17th Toulouse Film Festival, 
and Fogo by Mexican Yulene 
Olaizola, among other films 
from Argentina and Chile.

Waintrop said he was 
surprised by the dynamism 
of Latin American films in 
recent years, which is why 
in all the European festivals 
there is always a good rep-
resentation of that region.

La conductora de “No-
ticias OK”, Yalitza Navedo 
Román, dijo el miércoles 
en un comunicado que la 
iniciativa surgió después 
de que se realizara una 
encuesta en junio de 2004 
entre 100 residentes de 
comunidades de bajos in-
gresos, durante la cual los 
participantes le pidieron a 
los medios informar noticias 
positivas sobre lo que estaba 
ocurriendo en sus barrios.

“Estas cifras son la 
base para el nacimiento 
de ‘Noticias OK’. Eso es, 
esta propuesta mediática 
nació en los corazones de 
las personas (que viven 
en) viviendas públicas 
y comunidades especia-
les”, dijo Navedo Román.

Ella dijo que el proyecto 
servirá para “minimizar la 
cultura de la violencia” y 
contribuir a la paz en Puerto 
Rico, que registró un récord 
de 1,136 homicidios en 2011.

América Latina bien 
representada en el Fes-
tival de Cine de Cannes

París, (Prensa Latina) 
América Latina traerá seis 
películas para participar en 
Directors Fortnight, una de las 
secciones del Festival de Cine 
de Cannes que será realizado 
del 17 al 27 de mayo, infor-
maron los medios el martes.

La noticia fue anuncia-
da el martes por Waintrop 
Edouard, Director General 
de Directors Fortnight, una 
sección creada en 1968 con 
el objetivo de promover 
a cineastas emergentes.

Este año, los orga-
nizadores eligieron 21 
películas para competir, 
incluyendo dos documen-
tales, dos películas ani-
madas y 10 cortometrajes.

Entre las películas se-
leccionadas se encuentran 
3, del uruguayo Pablo Stoll, 
La sirga de William Vega, 
que recientemente ganó el 
premio de Under Construc-
tion Films en el 17mo Fes-
tival de Cine de Toulouse, y 
Fogo del mexicano Yulene 
Olaizola, entre otras pelícu-
las de Argentina y Chile.

Waintrop dijo que esta-
ba sorprendido por el dina-
mismo del cine norteameri-
cano en los años recientes, 
la razón por la cual en to-
dos los festivales europeos 
siempre hay una buena rep-
resentación de esa región.
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Ciudad y Condado de San Francisco
Mayo, 2012 Mensual

Llamado a Artistas: Arte en Series de Afiches 
de Kioscos de Calle Market 2013

Plazo para postular: Miércoles 9 de mayo de  2012, 11:59 P.M. (PST)
El Programa Arte en la Calle Market, que ha encargado nuevas obras a artistas 
del Área de la Bahía anualmente desde 1992, cuenta con una serie de afiches de 
kioscos y otros proyectos temporales en las vías principales de San Francisco. 
Para la serie de afiches en kioscos, el Programa Arte en la Calle Market encarga 
tres exhibiciones de afiches anuales por tres meses consecutivos. Cada serie de 
afiches consiste en seis diseños originales y relacionados que son reproducidos 
profesionalmente e impresos como seis sets de afiches, de 68 pulgadas de alto por 
47 ¼ pulgadas de ancho (tamaño de buen corte), para ser instalados en 36 kioscos 
de buses en la Calle Market entre la Calle 8 y Embarcadero. Todos los diseños de 
artistas deben ser aprobados por la Comisión de Artes y se espera sean apropiados 
para una audiencia amplia.
Las postulaciones están disponibles en SlideRoom, https://sfgov.slideroom.com/,
un sistema de aplicación online. No hay cargo para los artistas que usan Slide-
Room. Se aconseja a quienes usan el sistema por primera vez disponer de suficien-
te tiempo para aprender a usarlo. No se aceptarán postulaciones después del plazo.
Para más información, por favor visite: www.sfartscommission.org o contacte a
Zoë Taleporos, al (415) 252-3215 o al correo electrónico zoe.taleporos@sfgov.org.

Aeropuerto Internacional de San Francisco

La Comisión del Aeropuerto ha comenzado el proceso de RFP (llamado a pro-
puestas) para el Arriendo de Avisos del Aeropuerto. La oferta financiera mínima 
propuesta es de $7,500,000 por un período de ocho años.

La Conferencia Informativa se realizará a las 10:00 a.m., 10 de mayo de 2012, en 
Centro de Negocios de SFO, 2do Piso, 575 Camino N. McDonnell, Aeropuerto 
Internacional de San Francisco.

Por favor vea http://www.flysfo.com/web/page/about/b2b/conces/ para mayor 
información o llame a Gigi R. Ricasa, Senior Principal Property Manager, al 
(650) 821-4500.

Aeropuerto Internacional de San Francisco

La Comisión del Aeropuerto ha comenzado el proceso de RFP (llamado a propu-
estas) del Arriendo del Club de Uso Común del Terminal 3 en el Aeropuerto Inter-
nacional de San Francisco. La Conferencia Informativa, originalmente programada 
para las 2:00 p.m PST, el 24 de abril de 2012 en el Aeropuerto Internacional de San 
Francisco, ha sido pospuesta hasta nuevo aviso.
Si tiene preguntas, por favor contacte a Cheryl Nashir al 650-821-4500

Aviso de Disponibilidad de Fondos
RFQ Servicios de Auditoría Financiera y Expandidos

First 5 San Francisco anuncia la Disponibilidad de Fondos para Servicios de Audi-
toría Financiera y Expandidos. Aproximadamente hay $30,000 disponibles para el 
período del 08/01/2012 al 12/30/2013, renovables hasta dos años. Apoyo financiero 
de revisión de auditoría, reportes financieros y servicios de auditoría expandidos. 
Los subsidios finales y las renovaciones están sujetos a la disponibilidad de fondos, 
términos del subsidio y derechos.

La RFQ puede ser descargada de www.first5sf.org o recogerse en persona de 9 
am – 4:30 p.m., de lunes a viernes, en First 5 San Francisco, 1390 Calle Market, Ste 
318, San Francisco.  El plazo para las propuestas vence a las 5 p.m. el martes 15 
de mayo de 2012.  Las guías se encuentran en la RFQ.

Para mayor información, contacte a Derik Aoki en derik@first5sf.org o 415-557-
9912.

La Ciudad y Condado de San Francisco alientan el alcance público. Los artículos 
son traducidos en varios idiomas para brindar mejor acceso al público. El periódico 
hace su esfuerzo por traducir correctamente los artículos de interés general. Ni la 
Ciudad y el Condado de San Francisco ni los periódicos asumen responsabilidad 
por errores y omisiones.
CNS2302427-4.26.12

El Reportero solicita representantes de 
publicidad y mercadeo para trabajar 
en el comercio hispano. Interesados 

llamar al (415) 648-3711.
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Deportes 
Sports

Boxeo – Boxing
El Deporte de los Caballeros

The Sport of Gentlemen

April 29  A t 
Donetsk, Ukraine, Vy-
acheslav Senchenko vs. 
Paulie Malignaggi, 12, for 
Senchenko’s WBA World 
welterweight title. May 
5  A t  B a n g k o k , 
Thailand (HBO), Kom-
payak Porpramook vs. 
Jonathan Taconing, 12, for 
Porpramook’s WBC light 
flyweight title.  At Sin-
gapore, Chris John vs. Shoji 
Kimura, 12, for John’s WBA 
Super World featherweight 
title.  At MGM Grand 
Garden Arena, Las Vegas 
(PPV), Miguel Cotto vs. 
Floyd Mayweather, 12, for 
Cotto’s WBA Super World 
super welterweight title; 

Saul Alvarez vs. Shane Mos-
ley, 12, for Alvarez’s WBC 
junior middleweight title. 

May 13  A t 
Cebu, Philippines, John 
Riel Casimero vs. Sammy 
Guttierez, 12, for the in-
terim IBF flyweight title. 

May 18  At  The 
Times  Union  Center, 
Albany, N.Y. (ESPN), 
K a r i m  M a y f i e l d  v s . 
Raymond Serrano, 10, 
for Mayfield’s NABO 
light welterweight title. 

May 19  At Man-
dalay Bay Hotel, Las Vegas 
(HBO), Lamont Peterson 
vs. Amir Khan, 10, for Pe-
terson’s WBA Super World 
and IBF super lightweight 

title; Lucas Matthysse 
vs. Humberto Soto, 10, 
junior welterweights. 

May 26  At Not-
tinghamshire, England, 
Lucian Bute vs.  Carl 
Froch, 12, for Bute’s IBF 
super middlweight title. 

June 9  At  the 
MGM Grand Garden 
Arena, Las Vegas (PPV), 
Manny Pacquiao  vs . 
Timothy Bradley, Jr. 12, 
for Pacquiao’s WBO wel-
terweight championship; 
Mike Jones vs. Randall 
Bailey, 12, for the vacant 
IBF welterweight title.

Mission Council
Adult Services
Servicio para adultos
 154-A Capp St. 
 (entre las calles 16 y 17)
 San Francisco, CA 94110
 Tel.  415-826 6767
 Fax: 415-826 6774

* Nuestras horas de oficina son:
   de Lunes a Viernes de 9:00 a.m. 
   a 9:00 p.m  
y sábado de 8:30 a 4 p.m.
* Office Hours: 
   Monday through Friday 
   from 9:00 a.m. to 9:00 p.m.

Mission Council
Family Services
Servicios para familias
 474 Valencia St. Suite 135
 (entre las calles 15 y 16)
 San Francisco, CA
 Tel. 415- 864 0554
 Fax: 415-701 1868

* Nuestras horas de oficina son:
   de Lunes a Viernes de 9:30 a.m. 
   a 7:30 p.m. y los Sábados 
   de 7:00 a.m. a 1:00 p.m.
* Office Hours: 
   Monday through Friday 
   from 9:30 a.m. to 7:30 p.m. and 
   Saturday from 7:00 a.m. to 1:00 p.m. 

Concilio de la Misión sobre abuso de Alcohol

* Mission Council has been providing      
   substance abuse / alcohol treatment to 
   the Latino community for over 30 years
Services provided:
*  Spanish Speaking bilingual professional staff 
*  Confidential services 
*  We offer family, individual, and group   
   treatment 
*  Assessments and evaluations for dual   
   diagnosed clients.

 No one is turn away for lack of funds

Concilio de la Misión ha ofrecido el 
servicio de consejería en Abuso de 
Drogas y Tratamiento de Alcohol a la 
comunidad latina por más de 30 años
Ofrecemos los siguientes servicios:
* Personal profesional que habla             
   Español
* Servicios confidenciales
* Terapias a familia, individuales 
    y de grupos
* Evaluaciones sobre alcohol 
   y drogas
* Para clientes con más de un 
   diagnóstico: Abuso de drogas, 
   problemas de salud mental, SIDA, 
   o alguna otra condición médica.

No rechazamos a nadie por falta de 
fondos

Mission Council recibe sus fondos de 
Department of Public Health,  
Community Behavioral Health 

Services
*

Mission Council is funded by the
  Department of Public Health, 

Community Behavioral Health Services

Ofendedor DUI Habitual
DUI for Multiple Offender

Open 6 days a week

A PARTIR DEL 1ro DE MAYO NOS 
MUDAMOS A UN NUEVO LOCAL: 

154-A Capp Street 
entre 16 y 17 streets

STARTING ON MAY 1 WE MOVE 
TO A NEW LOCATION: 

154-A Capp Street, between 16th 
and 17th street

el 26 de mayo 2012, pero llame 
para más información

a Mexican citizen in 1962.  
Perhaps this has to do 

with artists having a re-
sponsibility like that of 
writers to show the quest 
for justice, catching individ-
ual temperament and mood, 
finding feeling and expos-

ing their color and shape.
[José de la Isla, a na-

tionally syndicated colum-
nist for Hispanic Link and 
Scripps Howard news ser-
vices, has been recognized 
for two consecutive years 
for his commentaries by 
New America Media. His 
forthcoming book is “Our 

Man on the Ground.” Pre-
vious books include “DAY 
NIGHT LIFE DEATH 
HOPE” (2009) and “The 
Rise of Hispanic Political 
Power” (2003). Reach him 
at joseisla3@yahoo.com.] 

See this column in 
S p a n i s h  a n d  m o r e  a t 
www.HispanicLink.org.
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la migración genética de la 
raza humana. Lentamente 
está pasando a una raza 
de mutantes infértiles que 
muestran altísimas tasas de 
enfermedades como cáncer 
y condiciones de la salud 
como la infertilidad. Nadie 
sabe si es que la integridad 
genética puede ser recu-
perada después de ser com-
prometida. La verdadera 
naturaleza de la herencia 
genética deja esta duda.

Lo que resulta de todo 
esto es que las personas que 
quieren un futuro familiar 
deben preocuparse de elegir 
compañeros reproductivos 
saludables. Más allá de la 
calidad de la persona con 
la que decide tener hijos, 
debe considerar la calidad 
de sus óvulos y su esperma.

Cuide los óvulos dañados
Hasta ahora hemos 

hablado de cómo las mu-
jeres deben ser cuidadosas 

con la esperma dañada. 
Pero la buena noticia para 
los hombres es que la espe-
rma se regenera a los po-
cos días, entonces simple-
mente cambiando su dieta 
ahora, puede comenzar a 
producir esperma saludable 
a los pocos días. Cambiar 
a una dieta saludable por 
3 - 6 meses puede resultar 
en una radicalmente mejo-
rada calidad de la esperma.

Pero incluso esto tiene 
sus límites: El límite de la 
viabilidad de la esperma 
masculina sigue siendo 
muy influenciada por la 
dieta de la madre durante 
el embarazo. Sí: Los fac-
tores nutritivos durante el 
crecimiento del feto tam-
bién influyen fuertemente 
la viabilidad de la vida re-
productiva de los varones.

Para las mujeres, es in-
cluso más serio. Las mu-
jeres nacen con todos los 
óvulos que tendrán du-
rante su vida. Esos óvulos 

fueron formados como un 
feto, y la salud de esos 
óvulos es ampliamente de-
terminada por la dieta de 
la madre embarazada que 
lleva al feto femenino.

Entonces, si usted es 
mujer, es la dieta de su madre 
la que determine la integri-
dad genética de los óvulos 
que lleva ahora mismo. Y 
cambiar su propia dieta no 
generará óvulos más sanos.

Entonces si usted es 
un hombre buscando una 
pareja saludable con quien 
tener hijos, no sólo deben 
averiguar por la dieta de 
su pareja femenina, sino 
también por la dieta de su 
madre durante el embarazo.

Se  vue lve  compl i -
cado, ¿no? No hay nada 
como interrogar a su fu-
tura  suegra  sobre  sus 
hábitos al imenticios. . .

Pero se pone incluso 
más complicado que eso.

Próxima semana 2da 
parte: óvulos irradiados.
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